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435913-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de traitement et d'élimination des ordures ménageres et des déchets non
dangereux — SP Schwerte-Wandhofen, Entnahme, Konditionierung, Transport und Entsorgung
von Klarschlamm

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ruhrverband, Abteilung Zentrale Dienste, Einkauf
Adresse électronique: ze-vergabe@ruhrverband.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: SP Schwerte-Wandhofen, Entnahme, Konditionierung, Transport und Entsorgung von
Klarschlamm
Description: Im Rahmen dieser Ausschreibung soll die Restraumung des SP 0 bis Sommer
2028 erfolgen. In dem SP 0 befinden sich noch ca. 13.000 t KS (AVV 19 08 05) +/- 20 %. Der
Klarschlamm ist gemaf Abfallverzeichnis-Verordnung der Abfallschlisselnummer 19 08 05
(Schlamme aus der Behandlung von kommunalem Abwasser) zuzuordnen. Die
Ausschreibung enthalt insgesamt 2 Lose. Das Los 1 umfasst die Entnahme des KS, die
Konditionierung mit Stroh, Lagerung und Verladung jeweils fir drei Kampagnen in den Jahren
2026 bis 2028. Das Los 2 umfasst die Leistungen Transport des konditionierten KS zur EA
und thermische Verwertung. Die Bieter konnen sich auf beide Lose bewerben oder auf das
Los 1 bzw. das Los 2. Voraussetzung fur eine Beauftragung ist, dass sowohl das Los 1 als
auch das Los 2 beauftragt wird. Sowohl die Arbeiten, die im Rahmen des Loses 1 beauftragt
werden als auch der Transport und die Entsorgung im Zuge des Loses 2, sollen jeweils in den
vorgegebenen Zeitrdumen der Jahre 2026 bis 2028 (s. Anlage 1) kontinuierlich und
unterbrechungsfrei durchgefuhrt werden. Hierflr ist eine enge Abstimmung beider AN
zwingend erforderlich.
Identifiant de la procédure: 5857f2c0-a151-4fe1-aed4-73cfef604b3f
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des ordures
ménageéres et des déchets non dangereux
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513700 Services de transport des boues, 90513800
Services de traitement des boues, 90513900 Services d'évacuation des boues

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwerte
Subdivision pays (NUTS): Unna (DEA5C)
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Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Der Altschlammplatz liegt in Schwerte-Wandhofen, stidostlich
vom Autobahnkreuz Westhofen (A1 / A45). Die Zufahrt erfolgt von der Hagener Str. Gber die
Wandhofener Stral’e am Friedhof entlang (s. Anlage 2)

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Eine Ortsbesichtigung des Schlammplatzes wird empfohlen.
Die Terminabstimmung hat frihzeitig Uber die Vergabeplattform durch den Bieter zu erfolgen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es sind alle
im § 123 - 126 GWB genannten Ausschussgrunde wirksam. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 Entnahme und Konditionierung
Description: Das Los 1 umfasst die Entnahme des KS, die Konditionierung mit Stroh,
Lagerung und Verladung jeweils flr drei Kampagnen in den Jahren 2026 bis 2028. Der
Leistungsumfang fur das Los 1 umfasst Folgendes: « Baustelleneinrichtung auf dem
Schlammplatz inkl. An- und Abfahrt aller Geratschaften, sowie Bewirtschaftung der
Wasserhaltung wahrend der Ausfuhrung der Arbeiten, sowie das Einrichten einer Lagerflache
/ -becken zur Nachlagerung des konditionierten Klarschlammes ¢ Entnahme und Absieben des
KS mittels Siebschaufel inkl. Bagger und Personal « Konditionierung des entnommenen
Klarschlammes mit Stroh inkl. Bagger, Siebschaufel und Personal « Verladung des
konditionierten Materials in die Transportfahrzeuge des AN des Loses 2 « Unterhaltung und
Instandhaltung des Zufahrtsweges in den SP 0 « Abstimmung mit AN von Los 2 und
Durchfuhrung der Disposition der abzufahrenden KS-Touren
Identifiant interne: LOT-0001 ZE-15-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513800 Services de traitement des boues
Options:
Description des options: Der Vertrag beginnt nach Zuschlagserteilung, spatestens zum
15.09.2026. Vertragsende ist der 31.12.2028. Die 1. Kampagne gilt als Probezeit. Sollte sich
wahrenddessen herausstellen, dass die Zusammenarbeit zwischen Konditionierer und
Entsorger/Transporteur nicht reibungslos funktioniert, behalt sich der AG vor einzelne Lose zu
kindigen. Der Vertrag endet dann fur das gekindigte Los nach der 1. Kampagne.

5.1.2. Lieu d’exécution
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Ville: Schwerte

Subdivision pays (NUTS): Unna (DEA5C)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Der Altschlammplatz liegt in Schwerte-Wandhofen, stidostlich
vom Autobahnkreuz Westhofen (A1 / A45). Die Zufahrt erfolgt von der Hagener Str. Gber die
Wandhofener Stral’e am Friedhof entlang (s. Anlage 2)

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung Ausschlussgriande gem. § 123 Abs. 1 bis 3
GWB und § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB; Es sind die Formblatter aus den Vergabeunterlagen
zu verwenden. Diese sind im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied vorzulegen.
FUr Unterauftragnehmer sind die Erklarungen spatestens vor Auftragsvergabe einzureichen

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis oder Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung, einschliellich einer darauf bezogenen
Umwelthaftpflichtversicherung. Die Versicherungssumme zur Betriebshaftpflichtversicherung
betragt je Versicherungsfall mindestens 2,5 Mio. EUR pauschal fur Personen-, Sach- und/oder
Vermogensschaden;

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis bzw. eine Eigenerklarung Uber das Bestehen
einer Kraftfahrzeug- Haftpflichtversicherung, einschlie3lich einer auf den Einsammlungs- und
Beforderungsvorgang bezogenen Umwelthaftpflichtversicherung. Die Deckungssumme muss
mindestens 50 Mio. Euro fur Sach- und Vermogensschaden, bei Personenschaden
mindestens 8 Mio. Euro je geschadigte Person und Schadensereignis, betragen

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Gefahrdungsbeurteilung: Fir die durchzufuhrenden
Arbeiten ist nach § 5 ArbSchG eine Gefahrdungsbeurteilung sowie Betriebsanweisung zu
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erstellen. Neben den Ublichen Kriterien einer Gefahrdungsbeurteilung ist u. a. auch der Aspekt
der evtl. Alleinarbeit und der Arbeiten an und auf dem Wasser/SP/ST sowie die Einhaltung des
Arbeitszeitgesetzes zu beurteilen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Beschreibung Maschinenpark: Es sind alle fur die
Auftragsabwicklung einzusetzenden Maschinen unter Angabe des Herstellers,
Typenbezeichnung und Maschinendatenblatt anzugeben und dem Angebot beizulegen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Beschreibung der eingesetzten Mischanlage: Die
Konditionierung des Schlammes ist unter Angabe der eingesetzten Mischanlage detailliert zu
beschreiben und dem Angebot beizulegen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Konditionierungsmittel: Dem Angebot ist eine Angabe Uber
die Herkunft des Konditionierungsmittels beizulegen. Wenn vorhanden, sind 1 bis 2 Fotos des
Konditionierungsmittels einzureichen.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Tatigkeit des Betriebs: Der AN hat dem Angebot eine
Kopie der Anzeige gemal} § 53 Abs.1 KrWG oder alternativ eine Transportgenehmigung zum
Einsammeln und Beférdern von Abfallen (gem. § 49 Abs. 1 und § 50 Abs. 2 KrW-/AbfG)
beizulegen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Fur das Los 1 sind zwingend jeweils zwei Referenzen in
Anlage 4 aufzufuhren, die vergleichbar mit den Pos. 1.2 und 1.3 des Teil 5, Preisverzeichnis
sind. Wenn ein Auftrag mehrere Positionen umfasst, reicht es diese Referenz einmal (mit
Verweis) aufzufuhren. Es muss sich um Auftrage der letzten funf Jahre handeln. In der Anlage
4 ist neben Namen und Anschrift des Referenzgebers eine Kontaktadresse anzugeben, die
per E-Mail Auskunft geben kann. Der AG behalt sich vor, den genannten Referenzgeber Uber
die angegebene Kontaktadresse zwecks Prifung der Angaben zu kontaktieren.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Gesamtumsatze in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Im Fall einer Auftragsvergabe wird seitens der
Vergabestelle ein Eintrag im Gewerbezentralregister Uberprift. Zu diesem Zweck sind die
Handelsregisternummer sowie der Sitz des Amtsgerichts im Angebotsformular (Teil 3)
anzugeben. Auslandische Bieter werden um Angabe einer entsprechenden Auskunftsstelle
sowie die fur eine Auskunft erforderlichen Angaben auf einer gesonderten Anlage gebeten.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU: Die Eigenerklarung
in der Anlage D ist vom Bewerber/Bieter und vor Auftragsvergabe auch von allen
vorgesehenen Unterauftragnehmern ordnungsgemal in Textform zu zeichnen. Bedient sich
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ein Bewerber/Bieter der Eignungsleihe, ist diese Eigenerklarung vom vorgesehenen
Unterauftragnehmer mit den Angebotsunterlagen einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100 % Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E48976273

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E48976273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 100 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Teil 5 Preisverzeichnis ist zwingend mit dem Angebot
einzureichen und wird nicht nachgefordert!
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Der Nachprifungsantrag vor der
Vergabekammer ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 Entsorgung und Transport
Description: Das Los 2 umfasst die Leistungen Transport des konditionierten KS zur EA und
thermische Verwertung. Der Leistungsumfang flr das Los 2 umfasst Folgendes: « Transport
des konditionierten Materials zur EA * Entsorgung des konditionierten KS in der EA «
Abstimmung mit AN von Los 1 und Durchfihrung der Disposition der abzufahrenden KS-
Touren
Identifiant interne: LOT-0002 ZE-15-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90513700 Services de transport des boues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513900 Services d'évacuation des boues
Options:
Description des options: Der Vertrag beginnt nach Zuschlagserteilung, spatestens zum
15.09.2026. Vertragsende ist der 31.12.2028. Die 1. Kampagne gilt als Probezeit. Sollte sich
wahrenddessen herausstellen, dass die Zusammenarbeit zwischen Konditionierer und
Entsorger/Transporteur nicht reibungslos funktioniert, behalt sich der AG vor einzelne Lose zu
kindigen. Der Vertrag endet dann fur das gekiindigte Los nach der 1. Kampagne.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwerte
Subdivision pays (NUTS): Unna (DEA5C)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Altschlammplatz liegt in Schwerte-Wandhofen, stidostlich
vom Autobahnkreuz Westhofen (A1 / A45). Die Zufahrt erfolgt von der Hagener Str. Gber die
Wandhofener Stral’e am Friedhof entlang (s. Anlage 2)

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs. 1 bis 3
GWB und § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 GWB; Es sind die Formblatter aus den Vergabeunterlagen
zu verwenden. Diese sind im Falle einer Bietergemeinschaft von jedem Mitglied vorzulegen.
Far Unterauftragnehmer sind die Erklarungen spatestens vor Auftragsvergabe einzureichen

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis oder Eigenerklarung Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung, einschlief3lich einer darauf bezogenen
Umwelthaftpflichtversicherung. Die Versicherungssumme zur Betriebshaftpflichtversicherung
betragt je Versicherungsfall mindestens 2,5 Mio. EUR pauschal fur Personen-, Sach- und/oder
Vermdgensschaden;

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis bzw. eine Eigenerklarung uber das Bestehen
einer Kraftfahrzeug- Haftpflichtversicherung, einschlief3lich einer auf den Einsammlungs- und
Beforderungsvorgang bezogenen Umwelthaftpflichtversicherung. Die Deckungssumme muss
mindestens 50 Mio. Euro fir Sach- und Vermégensschaden, bei Personenschaden
mindestens 8 Mio. Euro je geschadigte Person und Schadensereignis, betragen

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Fur die durchzufihrenden Arbeiten ist nach § 5 ArbSchG
eine Gefahrdungsbeurteilung sowie Be-triebsanweisung zu erstellen. Neben den Ublichen
Kriterien einer Gefahrdungsbeurteilung ist u. a. auch der Aspekt der evtl. Alleinarbeit und der
Arbeiten an und auf dem Wasser/SP/ST sowie die Einhaltung des Arbeitszeitgesetzes zu
beurteilen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Nachweise Entsorgungsanlage(n): Der AN hat folgende
Informationen der Entsorgungsanlage(n) beizufiigen: * relevante Auszlge der aktuellen
Genehmigungsunterlagen, Deckblatt mit Angabe der zu-standigen Behorde und des
Aktenzeichens, * Entsorgernummer, ¢ Liste der genehmigten Abfalle, « Nachweis Uber
entsprechende Kapazitaten, z. B. in Form einer Annahmeerklarung.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Beschreibung des Entsorgungsverfahrens: Der AN hat
Folgendes anzugeben: « das Beseitigungs- oder Verwertungsverfahren nach Anlage 1 oder 2
des KrWG, - der Standort der Entsorgungsanlage(n), « die Anlagenkapazitat, « Grenzwerte der
vorgesehenen Entsorgungsanlage(n).

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Beschreibung des Fuhrparks: Eine Aufstellung des
firmeneigenen Fuhrparks des Bieters fur die Transportleistung ist dem Angebot als Anlage
beizufigen. Anzugeben sind die Art und Anzahl der Transportfahrzeuge, die der Bieter
beabsichtigt fur diesen Auftrag einzusetzen.
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Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Der AN hat dem Angebot eine Kopie der Anzeige gemal} §
53 Abs.1 KrWG oder alternativ eine Transportgenehmigung zum Einsammeln und Beférdern
von Abfallen (gem. § 49 Abs. 1 und § 50 Abs. 2 KrW-/AbfG) beizulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Gesamtumsatze in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Im Fall einer Auftragsvergabe wird seitens der
Vergabestelle ein Eintrag im Gewerbezentralregister Uberprift. Zu diesem Zweck sind die
Handelsregisternummer sowie der Sitz des Amtsgerichts im Angebotsformular (Teil 3)
anzugeben. Auslandische Bieter werden um Angabe einer entsprechenden Auskunftsstelle
sowie die fur eine Auskunft erforderlichen Angaben auf einer gesonderten Anlage gebeten.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU: Die Eigenerklarung
in der Anlage D ist vom Bewerber/Bieter und vor Auftragsvergabe auch von allen
vorgesehenen Unterauftragnehmern ordnungsgemal in Textform zu zeichnen. Bedient sich
ein Bewerber/Bieter der Eignungsleihe, ist diese Eigenerklarung vom vorgesehenen
Unterauftragnehmer mit den Angebotsunterlagen einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100 % Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E48976273

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E48976273
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 100 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Teil 5 Preisverzeichnis ist zwingend mit dem Angebot
einzureichen und wird nicht nachgefordert!
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Der Nachprufungsantrag vor der
Vergabekammer ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Ruhrverband, Abteilung Zentrale Dienste, Einkauf
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00004173
Adresse postale: Kronprinzenstr. 37
Ville: Essen
Code postal: 45128
Subdivision pays (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ze-vergabe@ruhrverband.de
Téléphone: 02011781402
Adresse internet: https://www.ruhrverband.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland
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Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81

Ville: KéIn

Code postal: 50667

Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4ad381b0-8ea9-49a5-a36a-e3d61d339000 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 23/06/2026 09:52:50 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 435913-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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